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3. Gönderilecek eserler, Biyolojik Çeşitlilik ve Koruma dallarında olmalıdır. Eserler Türkçe veya İngilizce olarak sunulabilir. 
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4. Makale A-4 boyutundaki kağıda bilgisayar 1 aralıklı olarak yazılmalıdır. Sayfa kenar boşlukları 2 cm olmalıdır. Sayfaların üst sağ 

köşesine sayfa numarası konmalıdır. Font büyüklüğü 10 punto olmalıdır. 
4. Manuscripts should be printed on A4 papers with a minimum of 1 line spacing. Margins on the page should be 2cm. Page numbers 

must be placed in the upper right corner. Font size should be 10 pt. 
  
5. Makalenin ilk sayfasında yazının başlığı, yazarların adları ve adresleri, özet ve anahtar kelimeler bulunmalıdır. Yazı başlığı, özet 

ve anahtar kelimeler, hem Türkçe hem de İngilizce olarak yazılmalıdır. Yazışmaların yapılacağı yazar dipnot ile belirtilmeli ve 
kendisinin açık posta adresi ve elektronik posta adresi verilmelidir. 

5. First page of the manuscript should include title, authors’ names and institutions, an abstract, and keywords. Title, abstract, and 
keywords must be provided both in English and Turkish. Corresponding author should be indicated by a footnote and besides 
his/her full mailing address, and an e-mail address should also be provided. 

  
6. Özet 400 kelimeyi geçmeyecek şekilde İngilizce ve Türkçe yazılmalıdır. Makale Türkçe ise Türkçe özet adresten sonra bir satır 

boşluk bırakılarak yazılmalı; Türkçe özetten sonra bir satır boşluk bırakıldıktan sonra yabancı dildeki başlık ve özet verilerek 
yazılmalıdır. 

6. Abstract for a maximum of 400 words should be placed after the address of the author an one blank line. If the paper is in Turkish, 
the abstract should follow the addresses and a blank line. Then the key words (in Turkish “Anahtar Kelimeler”) may be placed 
after the Turkish abstract following a blank line. 

  
7. Anahtar kelimeler özetten sonra (5 kelime), yabancı dildeki özetten sonra ise o dildeki anahtar kelimeler bir satır boşluk 

bırakılarak italik olarak yazılmalıdır. 
7. The English title, abstract and key words should follow the Turkish key words with the same style. Key words (Anahtar Kelimeler) 

should be written italics with blank line and contain 5 words. 
  
8. Metin giriş bölümüyle başlamalı ve uygun bölümlere ayrılmalıdır. Bölümler, ardışık olarak numaralandırılmalıdır. Bölüm 
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8. The text should start with the Introduction, and be divided into appropriate sections. Sections must be numbered consecutively. 
Section headings must be written in lower case with their numbers (as, 1. Introduction, 2. Material and method, 3. Results, 4. 
Conclusions and discussion) and must be written left justified and bold. Subsections must be numbered as “1.1”, “1.2”, etc., 
using the section number and must be written left justified and lower case. The final section must be Acknowledgements, 
References and Appendices must follow this section. 

  
9. Şekiller, grafikler, fotoğraflar ve çizelgeler metin içerisinde ilgili yere yerleştirilmelidir.  
9. Figures , tables and illustrations should be inserted to the appropriate positions where they are mentioned in the text. 
  
10. Tüm çizimler, grafikler, fotoğraflar, vb. şekil olarak değerlendirilmeli ve ardışık olarak numaralanmalıdır (Şekil 1.). 
10. All drawings, graphics, photographs, etc. should be regarded as figures. Figures should be numbered consecutively (as Figure 

1.). 
  
11. Tablolar ardışık olarak "Tablo 1." şeklinde numaralandırılmalıdır. 
11. Tables should be numbered as "Table 1." consecutively 
  
12. Metin içinde diğer eserlere yapılan atıflar, yazar soyadı ve yıl kullanılarak "(Yazar, 2008)" veya "Yazar (2008)" şeklinde 

yapılmalıdır. İki yazarlı eserlerde iki yazarın soyadı da "(Yazar ve Yazar, 2008)" veya "Yazar ve Yazar (2008)" şeklinde 
kullanılmalıdır. Daha çok yazarlı eserler, yalnızca ilk yazarın soyadı verilerek "Yazar vd., 2008" şeklinde ve yine benzer biçimde 
yıl yazılarak kullanılmalıdır. Atıfta bulunulan eserler Kaynaklar bölümünde ilk yazarın soyadına göre alfabetik olarak 
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Publications having more than two authors should be cited by giving only the surname of the first author as "Author et al., 
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according to the surnames of the first authors. Surnames and initials of all authors must appear in the References. (Unpublished 
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13. Yazar (lar) yayınlamak istedikleri makaleyi aşağıda EK:1 de örneği verilen tanımlayıcı bir üst yazıya ekleyerek “e-posta” ile 

göndermeleri gerekir. 
13. Author(s) should send a cover letter of manuscript which is wanted to publish by signing the cover letter in ADDITION: 1 by 

sending e-mail  
  
14. Yazarlar göndermiş oldukları makaleye hakemlik yapmak üzere, konunun uzmanı olan 5 hakem adı önerir (Adı, Adresi, e-posta 
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14. Author(s) should send a list of 5 reviewers name for its manuscript (Name, Adres, e-mail).  
  
15. Bir yazının yayımlanmasına, editör ve yayın kurulu, hakemlerden gelecek raporları değerlendirerek karar verir. 
15. The final decision about the manuscript will be made by the editor and editorial board considering the views of the referees . 
 
16. Yazarlar makale gönderdikleri yıl (veya sonraki yıl) için dergiye (en az 1 yıllık) abone olmalıdır. Abone formu doldurularak 
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EK: 1, Tanımlayıcı mektup örneği, Türkçe 
 
Sayın, Ersin Yücel 
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Tarih 
Yazar Adı 
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……………………………………………………………………………………………………………………… 
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I would like to submit my manuscript titled “ ….. ” to be published in “Biological Diversity and Conservation” as an 
original research article. 

I confirm that above submission has not been published before and is not under consideration for publication elsewhere.  
  

Yours sincerely. 
 

Date 
Author Name 
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 iii

 
 

                                                                           Biological Diversity and Conservation 

www.biodicon.com                                                                            Biyolojik Çeşitlilik ve Koruma 

ISSN: 1308-8084 Online                                                                                ISSN: 1308-5301 Print 

 

Hakem Değerlendirme Formu / Reviewer Evaluation Form 
Makale adı / Article Title:  
Makale No / Article No: 
Yazar(lar) / Author(s):  
 
Lütfen sizin için uygun olan seçeneği “X“ koyarak işaretleyiniz / Please indicate your answer with an “X“. 
 

1. Makale orijinal mi? / Is the article original? 
 Evet / Yes 
 Hayır / No 

2. Problem uygun şekilde belirlenmiş mi? / Is the problem properly stated? 
 Evet / Yes 
 Hayır / No 

3. Problem uygun şekilde ele alınmış mı veya çözülmüş mü? / Is the problem adequately treated or solved? 
 Evet / Yes 
 Değişiklikler veya ekler gerekli /Changes or additions required 
 Hayır / No 

4. Belgeleme / Documentation: 
Tablolar / Tables: 

 İyi / Good 
 Zor anlaşılır (Tablo no: ) / Unclear (Table no:   ) 
 Gereksiz (Tablo no: ) / Unnecessary (Table no:  ) 
 Doğru değil (Tablo no: ) / Incorrect (Table no:   ) 
 

Grafikler / Graphs: 
 İyi / Good 
 Zor anlaşılır (Şekil no: ) / Unclear (Figure no:   ) 
 Gereksiz (Şekil no: ) / Unnecessary (Figure no:  ) 
 Doğru değil (Şekil no: ) / Incorrect (Figure no:   ) 
 

Diğer çizimler / Other illustrations: 
 İyi / Good 
 Değişiklik gerekli (Şekil no: ) / Change needed (Figure no:   ) 
 Gereksiz (Şekil no: ) / Unnecessary (Figure no:  ) 
 Düşük kalitede (Şekil no: ) / Poor quality (Figure no:   ) 
 

İstatistikler / Statistics: 
 Uygun / Suitable 
 Uygun değil (Lütfen işaretleyin) / Unsuitable (Please remark) 

5. Sonuçların yorumu / Interpretation of results: 
 Doğru veya uygun / Correct or appropriate 
 Düzeltilmeli / Should be amended 
 Bulunamadı / Not found 

6. Literatür alıntısı / Literature cited: 
 Uygun / Appropriate 
 Çok geniş / Too broad 
 Tam değil (Lütfen işaretleyin) / Incomplete (Please remark) 

7. Dil ve üslup / Language and style: 
 İyi yazılmış / Well written 
 Daha kısa ve öz olmalı / Should be made more concise 
 Tekrar yazılmalı veya düzenlenmeli / Should be rewritten or edited 

8. Makale başlığı / Article title: 

http://www.biodicon.com/


 iv

 Uygun / Appropriate 
 Çok uzun / Too long 
 Çok genel / Too general 

9. Özet / Abstract: 
 Uygun / Appropriate 
 Çok uzun / Too long 
 Çok genel / Too general 
 Makalenin içeriğini yansıtmıyor / Does not reflect the paper’s content 

10. Anahtar kelimeler / Key words: 
 Uygun / Appropriate 
 Uygun değil / Inappropriate 

11. Makale hakkında genel fikir / General opinion about the paper: 
 Yeni bulgular sağlıyor / Provides new findings 
 Yeni bulgular sağlıyor ama az etkili / Provides new findings but is of marginal interest 
 Önceki bulguların gerekli bilgisini sağlıyor / Provides needed confirmation of previous findings 
 Önceden bilinen çalışmaların tekrarı / Repeats already known work 

12. Öneriler / Recommendations: 
 Değiştirilmeden basılmalı / Should be published without changes 
 Değişikliklerden sonra basılmalı / Should be published after changes 
 Yeniden yazım veya düzeltme sonrasında bir karar için yeniden sunulmalı / Should be resubmitted for a 

decision after rewriting or editing 
 Basılmamalı / Should not be published 

13. Detaylı işaretlemeler (Lütfen eğer gerekliyse sayfaları ekleyin) / Detailed remarks (Please attach pages if 
necessary): 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Belirtmek istediğiniz diğer ayrıntılar (varsa) / Other details wanted to indicate (if existing) 
 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
Hakemin adı / Name of reviewer:  
Adres / Address:  
Tel / Fax no:  
e-mail:  
 
(Hakem adı gizli tutulur / Reviewer name is kept secret) 
 



 v

Telif Hakkı Devir Formu/ The Copyright Agreement Form 
Biyolojik Çeşitlilik ve Koruma/Biological Diversity and Conservation 

ISSN 1308-5301  Print; ISSN 1308-8084  Online 
Prof. Dr. Ersin YÜCEL,   P.K. 86, PTT Merkez, 26010 Eskişehir / Türkiye 

 
 
Derginin Adı / Journal Title: Biyolojik Çeşitlilik ve Koruma/Biological Diversity and Conservation 
Makalenin Adı / Manuscript title: ………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………...……………………………… 
……………………………………………………………………………………...……………………………… 
……………………………………………………………………………………...……………………………… 
Yazarların Adı / Ful Names of All Authers: ……………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………...……………………………… 
………………………………………………………..………………………….………………………………… 
Yazışmaların Yapılacağı Yazarın Adı ve Adresi / Name, Adres Of Corresponding Author: …………………….. 
…………………………………………………………………………………………………………...………… 
………………………………………………………………………………………………………...…………… 
TC Kimlik No. / ID Number: ………………………….………… e-posta: ……………………………………… 
 
 
 
Yazar(lar) / The Author(s) warrant(s) that: 
Sunulan makalenin orijinal olduğunu; makalenin başka bir yerde basılmadığını veya basılmak için sunulmadığını; diğer 
şahıslara ait telif haklarını ihlal etmediğini taahüt eder. /  
The manuscript submitted is his own orijinale work; the manuscript has not been published and is not being submitted 
or considered for publication elsewhere; the manuscript do not infringre upon any existing copyright. 
 
“Telif Hakkı Devir Formu” tüm yazarlarca imzalanmalıdır. / This copyright form must be signed by all authors. 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 
 
TC Kimlik No. / ID Number:……………………….……………………………………..……..………………………… 
Adı Soyadı / Ful name:……………………….……………………….……..………………...…………………………… 
Tarih / Date: …………………………………….…………İmza / Signature……………………………………………... 



 vi

 
 

                                                                           Biological Diversity and Conservation 

www.biodicon.com                                                                            Biyolojik Çeşitlilik ve Koruma 

ISSN: 1308-8084 Online                                                                                ISSN: 1308-5301 Print 

 

 

ABONE FORMU  /  SUBSCRIPTION FORM 
 
 
Adı /   Name  : 
Soyadı /  Surname : 
Adres /  Address : 
Semt – İlçe /  City- State : 
Posta kodu /  Postal Code : 
İl /   Country : 
Telefon /  Telephone  : 
Faks /   Fax  : 
e-posta  /  e-mail  : 
 
Yurtiçi Abone Ücreti, Yıllık 3 Sayı 50 TL / Annual Subscirption Rate for Outside Turkey is 45 

EURO or 55 USD for 3 issues 
 
Abone olmak istiyorum (2011) / I would like to have an annual subscription (2011);    
Derginin önceki sayı/sayılarını göndermenizi istiyorum / Please send me the following journal 
of your journal ; 2008                                 2009                                        2010   
 
Abone olmayanlar için her bir sayı 25 TL’dir. / Each number is 20 EURO or 25 USD for non-

subscribers. 
 

Dergi isteğiniz ile ilgili ücreti “Ersin YÜCEL Posta Çeki Hesap No. 1810257” No’lu 
hesaba veya “AKBANK, Ersin Yücel, Şube Kodu.1100, IBAN: TR15 0004 6011 0088 8000 0059 
80” yatırdıktan sonra bu formu doldurarak “biodicon@gmail.com” adresine gönderiniz. Dergi 
adresinize posta ile ulaştırılacaktır. 

 
The payment of the article offering, please transfer total amount to the following bank 

account: “AKBANK, Ersin Yücel, IBAN: TR15 0004 6011 0088 8000 0059 80”. After that, this 
form is going to be sent the following address “biodicon@gmail.com”. The journal with cash on 
delivery will be sent your address.  
 
 
Tarih / Date: ….../……./    İmza / Signature: 

http://www.biodicon.com/


Biological Diversity and Conservation    (BioDiCon) 
 

Cilt/Volume 3   Sayı/Number 3   Aralık / December  2010 
 

İçindekiler/Contents 
 

1 Somaclonal variations through indirect organogenesis in eggplant (Solanum melongena L.)  
 Ely ZAYOVA, Roumiana VASSILEVSKA – IVANOVA, Boris KRAPTCHEV, Daniela STOEVA 
6 A new distribution area of  Scorzonera argyria  Boiss. (Asteraceae) and contribution of it’s morphological characters  
 Hasan YILDIRIM, Serdar Gökhan ŞENOL 
10 Sacred forests of South Travancore of South India  
 Selvamony SUKUMARAN, Solomon JEEVA,  Majeti Narasimha Vara PRASAD  
15 Ethnobotanical aspects of Kapıdağ Peninsula (Turkey)  
 İsmet UYSAL, Sinan ONAR, Ersin KARABACAK, Sezgin ÇELİK 
23 Picoa Vittad., a new truffle genus record for Turkey  
 Fahrettin GÜCİN, Abdullah KAYA, Mustafa Kemal SOYLU, Yusuf UZUN 
26 An investigation on determining the effects of different nitrogen and zinc fertilizer doses on plant nutrient composition of 

Sorghum-Sudangrass Hybrid (Sorghum bicolor X Sorghum sudanense) grown as main crop under Çukurova/Turkey conditions  
 Serap KIZIL, Veyis TANSI, Selahattin CINAR 
31 Risk categories and ethnobotanical features of the Lamiaceae taxa growing naturally in Osmaneli (Bilecik/Turkey) and 

environs  
 Onur KOYUNCU, Ö. Koray YAYLACI, Derviş ÖZTÜRK, İsmühan POTOĞLU ERKARA, Filiz SAVAROĞLU, Özge 

AKCOŞKUN, Murat ARDIÇ 
46 The flora of Anamur Antique City and its surroundings (Mersin/Turkey)  
 Evren YILDIZTUGAY, Mustafa KÜÇÜKÖDÜK 
64 Ecotoxicological effects of alkaline metal salts (NaCl, KNO3), strong acid (H2SO4) and some heavy metals (CuCl2, FeCl3, 

MgCl2 ve ZnCl2) on the germination of chickpea (Cicer arietinum ) seeds  
 Emel SÖZEN, Melek YILMAZ, Güler ÇOLAK, Ersin YÜCEL 
72 Scrophularia gracilis Blakelock (Scrophulariaceae): a new record for the flora of Turkey  
 Ali A. DÖNMEZ, Zübeyde UĞURLU 
75 The life strategies of bryophytes which form epiphytic vegetation on Mount Musa/Turkey  
 Tülay EZER, Recep KARA, Atabay DÜZENLİ 
85 Flora of Altınbeşik Cavern National Park (İbradı-Akseki, Antalya/Turkey) 
 İlker ÇİNBİLGEL, Mustafa GÖKÇEOĞLU 
111 Snowdrop’s trade in Turkey and political approches 
 Aynur DEMİR 
121 Nitrogen use efficiency, yield and other characteristics of sunflower (Helianthus annuus L.) hybrids as affected by different 

levels of nitrogen  
 Abdul QAHAR, Zafar Hayat KHAN, Sajjad ANWAR, Hayat BADSHAH, Hidayat ULLAH 
126 Seed germination studies on rare endemic Salvia smyrnaea Boiss. (Lamiaceae)  
 Ümit SUBAŞI, Aykut GÜVENSEN 
133 A new record for the flora of Turkey: Scorzonera renzii Rech. f. (Asteraceae)  
 Bekir DOĞAN, Ahmet DURAN 
137 Effects of the ecological factors on vegetation in river basins of northern part of Mersin city (South of Turkey)  
 Celalettin DURAN, Halil GÜNEK 
153 Karyological study on endemic Astragalus stereocalyx Bornm. (Milk-vetch) in Turkey 
 Özlem ÇETİN, Esra MARTİN, Ahmet DURAN, Ayşe ÖZDEMİR 
158 The wild plants consumed as a food in Mihalıççık district (Eskişehir/Turkey) and consumption forms of these plants  
 Ersin YÜCEL, Feryal GÜNEY, İlkin YÜCEL ŞENGÜN 
176 The Flora of The Karababa Mountain (Sivas-Şarkışla/Turkey)  
 Barış ÖZÜDOĞRU, Sadık ERİK, Galip AKAYDIN 
 
 
Dergiyi tarayan veri tabanları / Abstracted-Indexed in: DOAJ-Directory of Open Access Journals; Bibliotheken, Buscador de Archives; Dayang Journal System; 
EBSCO Publishing's databases; Google Scholar; HealthHaven; HKU Scholars Hub.; ICAAP-database; Journal Directory; Index Copernicus; News-of-Science; OhioLINK 
Databases-OPC4-Online-Katalog der Bibliothek der Fachhochschule Anhalt; Online-Katalog der UB Clausthal; Paper Search Engine; ProQest-Central To Rechearch 
Araund The World; Thomson Reuters; Ulakbim; ULRICH’S-The Global Source for Periodicals 
 
Kütüphaneler / Libraries: Electronic Journals Library EZB; Feng Chia University Library; GAZİ; HEC-National Digital Library; Libros PDF; National ILAN University 
Library; Shih Hsin University Library; Smithsonian Institution Libraries; The Ohio Library and Information NetWork; Vaughan Memorial Library 
 
Index Copernicus International, IC Value – Current = 4.83 (2009) 
 
Dergide yayınlanan makalelere” http:// www.biodicon.com” adresinden ulaşabilir. 
This journal is available online at http:// www.biodicon.com 
© 2008 Tüm hakları saklıdır/All rights reserved 
 
ISSN 1308-5301  Print 
ISSN 1308-8084  Online 

http://www.biodicon.com/
http://www.biodicon.com/

	cilt  3-3 kapaK 16,12,2010
	Page 1

	Binder0
	0, İç kapak, 3-2, 5.8.210. yy

	Binder1
	01. 149-0510. + Vassilevska, Somaclonal, 20.7.2010

	Binder2
	02. 103-1009. Hasan, Scorzonera, 23.10.209  +

	Binder3
	03. 140-0310. Prasad, Forest, 20.9.2010

	Binder4
	04. 157-0910. + İsmet, Etnobotanik, 14.11.2010

	Binder5
	05. 143-0410. Abdullah, Picoa, 27.5.2010

	Binder6
	06. 117-1209. +Serap, Zinc, 02.05.210y

	Binder7
	07. 94-0909. Onur, Labiatea,  TR.  28.11.209Y

	Binder8
	08. 133-0210. + Evren, Anamurium, 14.4.210 y

	Binder9
	09. 152-0710.  + Ersin, Nohut, TR. 14.10.210 yY

	Binder10
	10. 135-0210. + Ali, Scrophularia, 8.09.210 y

	Binder11
	11. 126-0210. + Tülay, Musadağı, TR. 25.4.210y

	Binder12
	12. 136-0210. + İlker, Akseki, 14.11.210

	Binder13
	13. 142-0410. + Aynur, Kardelen, TR.10.10.2010 y

	Binder14
	14. 146-0410. Hidayet, Nitrogene, 10.6.2010 y

	Binder15
	Teşekkür

	Binder16
	16. 154-0810. + Bekir, Scorzonera, 04.10.2010y

	Binder17
	17. 141-0410.  +Celal., Mersin, TR. 01.09.2010 y

	Binder18
	18. 128-0210. + Esra, Astragalus, 20.9.2010 y

	Binder19
	19. 147-0410. Ersin, Mihallıcık, TR. 01.12.210 y

	Binder20
	20. 125-0110. + Barış, Sivas, 08.09.210 y
	The average annual temperature is 9.4 °C in Şarkışla and 9.5 °C in Gemerek. In Şarkışla and Gemerek the average annual precipitation is 325.5 mm and 400.8 mm respectively. The distrubition of precipitation according to season is SWAS (spring, winter, autumm, summer) and the prepcipitation regime is “East Mediterrane Rain Regime Type 1” in Şarkışla and Gemerek (Akman, 1990). The ombro-thermic climate diagrams (Figure 2) were drawn using Gaussen’s method (Cireli at all., 1973). According to Emberger’s Mediterranean bioclimate layers classification, Şarkışla is “upper semi-arid and very cold” and Gemerek is “lower semi-arid and very cold”.
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